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Resumen: El Habat, regién magrebi situada en el Estrecho de Gibraltar, fue una de las zonas
mas estrechamente vinculadas con al-Andalus durante la Edad Media. Su condicién de fronte-
ra maritima propicié los contactos con el exterior (comerciales, culturales, politicos, etc.).
Este articulo, que constituye la segunda parte de otro publicado anteriormente centrado en las
ciudades de Tetuan y Ceuta, pretende profundizar en el desarrollo urbanistico medieval de los
otros habitats costeros del Habat: Belyunech, Qsar Segir, Tanger y Arcila, utilizando paraello
principalmente las descripciones de los viajeros.

Abstract: The Maghrebian region named al-Habt, situated in the northwest of the Strait of
Gibraltar, was one of the closely bound areas with al-Andalus during Middle Ages. Its seaside
border conditions created a favourable atmosphere for the commercial, cultural, political, etc.
contacts with foreign counterparts. This article, which is the second part of one previously
published about the cities of Tetouan and Ceuta, focuses on the urban developments in other
coastal habitats from al-Habt.
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El trabajo que aqui se presenta es una continuacion de otro anterior, en el que se
pretende profundizar en el desarrollo urbanistico de Tetuan y Ceuta a lo largo de la

Edad Media, tomando como punto de partida principalmente las descripciones de los
viajeros que visitaron esos lugares, incidiendo obviamente en las fuentes arabes, si
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bien utilizamos eventualmente y de forma complementaria otro tipo de fuentes, como
las descripciones de viajeros no arabes o las arqueoldgicas.

En la primera parte quedd de manifiesto que dada la condicién de frontera mariti-
ma del Habat, region situada en el litoral noroccidental magrebi, en la parte del Estre-
cho de Gibraltar mas proxima a al-Andalus, las relaciones bilaterales (comerciales,
culturales, politicas, etc.) entre una orilla y otra del Mediterraneo fueron muy inten-
sas. Esto resulta méas evidente si cabe en el caso de los enclaves fronterizos dotados
de embarcaderos, como se refleja en la proliferacion de construcciones realizadas al
amparo de la iniciativa andalusi, asi como el desarrollo de caracteristicas propias de
indole urbanistica que representaban una fusion de elementos andalusies y magre-
bies.

Asimismo quedaron perfiladas las diferentes circunstancias que propiciaron esos
viajes a nuestra zona de estudio, cuya intencionalidad en algunos casos podia incidir
directamente en sus descripciones. La mayor parte de estos viajeros fue identificada
en ese primer articulo, por lo que en este que aqui nos ocupa se presentaran los pocos
que no aparecian en él.

Continuamos nuestro trabajo, siguiendo la orientacion este-oeste, con laevolucién
de los habitats medievales de Belyunech, Qsar Segir, Tanger y Arcila.

BELYUNECH (BALYUNIS)

Alqueriasituada a los pies del promontorio conocido en la actualidad como Yebel
Musa, al Sur la resguardaban los montes, mientras que por el Norte estaba abierta al
mar. Poseia un embarcadero situado en la bahia de Marsa Dennil, el Marsa Musa,
que algunos identifican con la Ad Septem Fratres romana®. Por su cercania con Ceu-
ta, formaba parte de su alfoz y estaba estrechamente ligada a ella. Su atmosfera lim-
pia, abundancia de aguas y clima templado era el aconsejado por los médicos para
mantener la buena salud, segtin indica al-Ansari. Este seria uno de los motivos por
los cuales los habitantes de Ceuta se sentian atraidos por Belyunech y alli solian edi-

1. M D. Rodriguez Gémez. “La evolucién urbanistica medieval de los principales fondeaderos del
Habat segun los viajeros y otras fuentes. I: Tetuan y Ceuta”. En J. P. Monferrer Salay M2 D. Rodriguez
Gomez (Eds.). Entre Oriente y Occidente: ciudades y viajeros en la Edad Media. Granada (en prensa).

2. Cf. M. Besnier. “Géographie ancienne du Maroc (Maurétanie Tingitane)”. Archives Marocaines, |
(1904), p. 330, reimp. Nendeln-Liechtenstein: Kraus Reprint, 1974. Ademas, sostiene este autor que en
la Ensenada de Benzus se hallaba la antigua ciudad de Lissa, aunque otras opiniones, como la de C. Go-
zalbes Cravioto, sitGan la ciudad romana de Lissa, Melissa o Exilissa en la desembocadura del rio Remel,
lo que pondria en cuestion el poblamiento del sitio en esta época. Cf. También L. Chatelain. Le Maroc
des Romains. Etude sur les centres antiques de la Maurétanie Occidentale. Parfs: De Boccard, 1944, p.
26; C. Gozalbes Cravioto. “Las ciudades romanas del Estrecho de Gibraltar: region africana”. Cuadernos
de la Biblioteca Espafiola de Tetuan, XVI (dic. 1977), pp. 7-46, especialmente p. 34.
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ficar sus casas de campo o almunias (al-munya, manzzil)®, ademas de por la fertilidad
de sus tierras que proporcionaban unas excelentes frutas y verduras. Abundando en
estos aspectos, Abu I-Fida’ nos proporciona una buena descripcion de Belyunech:

“Ceuta possede dans ses environs des lieux de plaisance, dont le plus célebre se nomme
Bolyounesh. Ce lieu, situé a I’occident de Ceuta, est arrosé de ruisseaux et couvert de jar-
dins et de moulins. A I’orient de Bolyounesh se trouve une montagne ou vivent beaucoup
de singes”. Entre Bolyounesh et Ceuta, il y a des précipices épouvantables; c’est a ce sujet
que le poéte Ibn Eyadh, cadi de Ceuta, a fait ces deux vers:

Bolyounesh est un jardin; mais le chemin qui y conduit traverse un désert.

Bolyounesh est comme le jardin de I’éternité; pour y arriver, il faut passer le pont™.

Las fuentes textuales almacenan escasos datos del Belyunech anterior a la época
benimerin a pesar de que las excelencias de esta tierra eran alabadas en el siglo XI
por al-Bakri®. Ciertamente uno de los principales motores del desarrollo de Belyu-
nech era su condicién de alfoz de Ceuta, provista de una excelente agricultura que
era exportada para abastecer las necesidades de la metrépoli ceuti, y unos exceden-
tes hidricos que también fueron desviados hacia ella. Por otra parte, aunque no hay
constancia en las fuentes del uso de su puerto como paso del Estrecho en los siglos
que preceden al X111, no seria muy aventurado suponer que el Marsa Masa constitui-
ria uno de los recursos responsables de su desarrollo.

La escasez de datos en las fuentes escritas sobre el Belyunech anterior a los beni-
merines resulta todavia mas evidente cuando nos referimos a los aspectos urbanisti-
cos de su habitat que, como enclave fronterizo dotado de puerto, contaria con una

3. Cf. Al-Ansari. Kitab ljtisar al-ajbar. Ed. ‘Abd al-Wahhab b. Mansar. Rabat: al-Matba‘a al-Malikiyya,
1417/1996° p. 52; Trad. esp. J. Vallvé Bermejo. “Descripcion de Ceuta musulmana en el siglo XV”. Al-
Andalus, XXV11/2 (1962), p. 438; al-Maqgari. Azhar al-riyad. Ed. M. al-Saga, 1. al-Abyariy ‘A. H. Salbi,
El Cairo: Matba‘a al-Yanna al-Ta’lif wa-I-Taryama wa-I-Nasr, 1358-1361/1939-1942, 3 vols.; Ed. vol.
IVS. A A‘raby M. b. Tawit, s. |.: al-Layna al-Mustaraka li-I-Na3r al-Turat al-Islami, s. d., vol. I, pp. 33-
34. Este autor puso de manifiesto la funcion de solaz y esparcimiento estival para la oligarquia ceuti. La
decisiva importancia que Belyunech ha tenido para Ceuta a lo largo de la historia fue puesta de relieve
por G. Ayache en su articulo “Beliounech et le destin de Ceuta entre le Maroc et I’Espagne”. Hespéris-
Tamuda, X111 (1972), 5-36.

4. Evidentemente se refiere al Yebel Musa.

5. Abu I-Fida’. Taqwim al-buldan. Ed. M. Reinaud y M. G. de Slane. Géographie d'Aboulféda. Paris:
Imprimerie Royale, 1840, p. 123; Trad. franc. M. Reinaud. Géographie d'Aboulféda. Paris: Imprimerie
Nationale, 1848, 2 vols., p. 169. Estos versos del cadi ceuti ‘lyad (476-544/1083-1149) aparecen recogi-
dos en al-Maqgari. Azhar, vol. |, p. 34.

6. Al-Bakri. Kitab al-masalik wa-1-mamadlik. Ed. parc. M. G. de Slane. Description de I'Afrique Septen-
trional. Argel: Adolphe Jourdan, 19112 p. 106; Trad. parc. M. G. de Slane. Description de I'Afrique Sep-
tentrional par el-Bekri. Argel: Adolphe Jourdan, 1913, p. 208.
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cierta infraestructura defensiva, en particular en su vertiente maritima. Incidiendo en
esta cuestion, tenemos noticias de la existencia de una fortaleza (qasr) situada en la
cimadel Yebel Musa, que fue destruido por los masmudas y cuya construccion debia
ser anterior al siglo X puesto que el omeya ‘Abd al-Rahman 111, en su politica de
contencion y rechazo del enemigo fatimi que lo amenazaba desde el norte de Africa
y que lo llevé a la ocupacion de algunos nucleos portuarios del Estrecho magrebi,
mando que fuera levantada otra vez, aunque de nuevo fue destruida’. Debemos supo-
ner que antes de la dominacion califal los masmuadas, habitantes del lugar, habrian
constituido algun tipo de asentamiento disperso por las faldas del Yebel Musa, como
veremos que existio en épocas posteriores a la luz de los restos arqueolégicos halla-
dos en esta zona. Para esta hipdtesis nos basamos en el hecho de que la explotacion
de sus recursos agricolas era necesaria para el abastecimiento de una ciudad con la
alta densidad de poblacion y la escasez de suelo cultivable de la cercana Ceuta.

En época califal el alfoz ceuti ya era utilizado como residencia estival de la oligar-
quia de la capital, segun las referencias halladas que nos hablan de construcciones
imponentes (abniya ‘azima), lo cual aparece confirmado por las excavaciones ar-
queoldgicas efectuadas en el terrenc®.

Belyunech disponia de abundante agua potable proveniente de manantiales que
fluian de la montafia. Ademas, en palabras de al-‘Umari, a los pies del Yebel Musa,
en labahia de Marsa Dennil, existia una zona arenosa en donde brotaban manantiales
de aguas dulces que formaban pequefios arroyos, extendiéndose hacia el mar®. Al-
Ansari, abundando de forma desmedida en las excelencias de la famosa alqueria, que
en su época era una sombra del pasado, nos comenta que tenia ochenta y seis fuentes
y arroyos, el mas importante de los cuales era el Amezzar, cantidad que, si bien pare-
ce bastante exagerada, da una idea de la abundancia del agua potable en la alqueria.
Otro de los arroyos mencionados es el de ‘Unsur al-Lawz (El Rio de la Almendra)*°.

La existencia de excedentes hidricos es el punto fundamental sobre el que giran
las siguientes noticias que proporcionan las fuentes escritas relativas al urbanismo
de Belyunech, que se sitlian en época almohade. Debido a estos excedentes hidricos,

7. Ibn ‘Abd al-Mun‘im al-Himyari. Kitab al-rawd al-mi‘tar. Ed. I. ‘Abbas, Kitab al-rawd al-mi tar f7
jabar al-agtar. (Mu‘yam yugrafrma‘ musarad ‘am). Beirut: Maktaba Lubnan, 1975, p. 303.

8. Ibn Hayyan (s. X) en al-Maqqari. Azhar, vol. I, p. 34; M. Terrasse. “Recherches archéologiques
d’époque islamique en Afrique du Nord”. En Comptes rendus des séances de I’année ... Académie des
Inscriptions et Belles Lettres, 1976, pp. 590-611, espec. p. 603; del mismo autor, “L’Islam”. En Le Grand
Atlas de I’Archéologie. Encyclopaedia Universalis. Paris, 1985, pp. 146-160.

9. Al-‘Umari. Masdlik al-absar frmamalik al-absar. Trad. franc. parc. Gaudefroy-Demombynes. L'Afri-
que moins I'Egypte. Paris: Librairie Orientaliste Paul Geuthner, 1927, p. 198.

10. Al-Ansari. ljtisar, pp. 52-53 ed., 438 trad.
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y habida cuenta de que la metropolis ceuti era deficitaria en este elemento, se pro-
movi6 un intento por parte de las autoridades politicas de traspaso de aguas del alfoz
alaciudad. Asi, las fuentes destacan de forma reiterada este hecho protagonizado por
el almohade Abt Ya‘qub Yasuf b. ‘Abd al-Mu’min (558-580/1163-1184), quien
ordend la construccion de un sistema de conduccion del agua. Eso es lo que nos dice
Ibn “‘Abd al-Mun‘im al-Himyari, quien precisa que estas obras fueron iniciadas en
el afio 580/1184-1185. Exactamente lo que se pretendia, segun este autor, era cons-
truir un canal subterraneo (ganat), al igual que hicieron los romanos en la ciudad de
Cartago (Qartayana, sic.), que recorreria una distancia de seis millas, hasta llegar a
la gran urbe. No obstante, una serie de obstaculos que no aparecen definidos entor-
peci6 la buena marcha de este proyecto, que acabé por ser abandonado®.

Parece ser que en época almohade se percibe un despuntar del desarrollo de este
poblado, a pesar de que la dinastia gobernante puso mayor empefio en potenciar la
cercana Qsar Segir, desde cuyo puerto partian sus tropas a al-Andalus. No obstante,
sin lugar a dudas, Belyunech alcanza su mayor apogeo en época benimerin, en donde
evoluciono a la categoria de alqueria, sin duda favorecida por su proximidad con
Ceuta y su excelente medio fisico que actuaba atrayendo a las clases altas ceuties,
que levantaban alli sus residencias vacacionales. Este auge de la alqueria fue promo-
vido también en cierta medida por el Estado benimerin, en el marco de los aconteci-
mientos que se desarrollaron para lograr el control del Estrecho de Gibraltar. Asi, con
motivo del cerco de Algeciras por parte de Alfonso XI, tuvo lugar una batalla naval
en Belyunech, en cuyo puerto el sultan Aba I-Hasan (1331-1351) habia hecho armar
doce galeras, hechos que ocurrieron en mayo de 1380,

Efectivamente, debido a la topografia del terreno, una pronunciada pendiente en
la montafa que sus habitantes aprovecharon formando bancales, sus almunias pre-
sentaban un fuerte desnivel y estaban dispuestas de forma escalonada. Al igual que
ocurre con los carmenes del Albaicin de Granada, estaban dotadas de jardines y huer-
tos™. En el caso de Belyunech, dada la extension del terreno cultivable, poseian es-

11. Ibn ‘Abd al-Mun‘im al-Himyari. K. al-Rawd al-mi‘tar, pp. 103, 303. Este acueducto fue localizado
araiz de unas prospecciones arqueoldgicas realizadas sobre el terrerno. Cf. P. Cressier, J. Hassar-Bensli-
maney A. Touri. “El urbanismo rural de Belyounech: aproximacion metodolégica a un yacimiento medie-
val isldmico del norte de Marruecos”. En Arqueologia Espacial. Coloquio sobre el microespacio-4. Te-
ruel, 1986. T. 10: Epoca romana y medieval. Teruel, 1986, pp. 327-349, espec. 336 y n. 17.

12. Cronica del Rey D. Alfonso el Onceno. En C. Rosell (ed.). Crénicas de los reyes de Castilla desde
don Alfonso X el Sabio hasta los catélicos don Fernando y dofia Isabel. (BAE; 66/1). Madrid: Atlas,
1953, I, cap. CCLXIII, p. 338.

13. Cf. P. Cressier, J. Hassar-Benslimane y A. Touri. “The marinid gardens of Belyounech”. Environ-
mental Design Journal of the Islamic Environmental Design Research Centre, 1 (1986), 53-56.
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tructuras de tipo mixto, urbano y rural®. De las veinticuatro existentes (si creemos
aal-Ansari, sobre el que ya avisamos que era tendente a la exageracion), lamas bella
era la situada en el Cementerio de los Jeques (Magbarat al-Suyj)*®. Estas viviendas,
verdaderos centros de explotacion agraria con parecidas funciones que las villas ro-
manas, se alternaban en el paisaje urbano con las de sus moradores masmudas, bas-
tantes mas modestas. Aunque estas casas de recreo probablemente serian habitadas
por sus duefios en periodos vacacionales, segun Ibn al-Jatib en ellas se podia residir
en cualquier estacion del afio, como correspondia a un lugar de clima tan moderado.
Ademas, también afiade que era facil encontrar una buena vivienda a un precio eco-
némico®®, indudablemente en comparacion con los precios que alcanzaria la vivienda
en la metrdpoli ceuti, abarrotada de gente en un espacio fisico tan limitado.

Las excavaciones arqueologicas en las ruinas de la alqueria han sacado a la luz
nuevas conclusiones sobre el habitat de Belyunech. Destacan sobre todo la dispersion
del habitaty laexistencia de algunos niicleos mas densos, localizados principalmente
en los extremos de las pocas superficies semi-horizontales que existen en el sitio, en
los bordes de los barrancos, o de los acantilados de travertin. Asimismo, de estos
trabajos se extrae la conclusidn de que, ademas de por el relieve, el habitat estaba
condicionado por la voluntad de preservar las zonas aprovechables para el cultivo,
asi como por la dependencia de una red de distribucion de agua muy desarrollada®’.

Algunos especialistas han puesto de manifiesto la similitud entre la arquitectura
de los edificios de Belyunech y los de al-Andalus, como es el caso de Torres Balbas
con la toledana®™ y la de la vega de Granada, en particular el paralelismo entre sus
torres y la conocida como Torre de Gabia'®. También Cressier, Hassar-Benslimane
y Touri encuentran algunas equivalencias con las almunias de la vega granadina, asi
como con el palacio de la Alhambra, al igual que Michel Terrasse®®, mientras que
Henri Terrasse, quien también puso de relieve esta equivalencia, a su vez sefial6 al-

14. M. Terrasse. “Recherches archéologiques”, p. 609; P. Cressier, J. Hassar-Benslimane y A. Touri.
“El urbanismo rural de Belyounech”, p. 334.

15. Al-Ansart. ljtisar, p. 52 ed. y p. 438 trad.

16. Ibn al-Jatib. Mi‘yar al-ijtiyar. Ed. A. M. al-*Abbadi. Muzhadat Lisan al-Dn b. al-Jati frbilad al-
Magrib wa-I-Andalus. Alejandria: Mu’assasat Sabbabi al-Yam*a li-I-Tiba‘a wa-I-Nasr wa-I-Tawzi*, 1958,
(1983%), pp. 101-102; Ed. y trad. esp. M. K. Chabana. Rabat: Instituto Universitario de Investigacion Cien-
tifica de Marruecos, 1397/1977, pp. 71-72 ed. y 144-145 trad.

17. P. Cressier; J. Hassar-Benslimane y A. Touri. “El urbanismo rural de Belyounech”, p. 334.

18. L. Torres Balbas. “Las ruinas de Belyune$ o Bullones”. Tamuda, V (1957), 274-296.

19. Cf. L. Torres Balbas. “La torre de Gabia (Granada)”. Al-Andalus, XV1II (1953), 187-198.

20. P. Cressier; J. Hassar-Benslimane y A. Touri. “El urbanismo rural de Belyounech”, pp. 339-340;
M. Terrasse. “Recherches archéologiques”, pp. 606, 610.
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gunas caracteristicas propias magrebies®, muestra de hasta qué punto esta region era
un auténtico crisol en donde se mezclaban dos grandes culturas: la andalusi y la ma-
grebi, lo cual se veria favorecido evidentemente por la proximidad de los dos litora-
les que fomentaria los vinculos econémico-comerciales, sociales y culturales, como
suele ocurrir en las ciudades portuarias o fondeaderos en donde eran frecuentes los
desembarcos de naves.

La alqueria, segiin hemos visto, estaba salpicada de viviendas dotadas de un patio
interior, huertos, jardines o0 ambos a la vez, y torres, tal como nos la describe al-
Ansart:

“En el pueblo (cerca de él, en el lugar llamado Bury al-Qassarin, a orillas del mar, y
Bury al-Yawn, debajo de al-Qassarin, en laaglomeracion de Bullones) hay construcciones
reales, torres imponentes, cuyas puertas estan chapadas de hierro, ctpulas (gibab), pilas
(tayafir) de marmol, tuberias (muhannisat) de agua y un estanque (sihriy) o alberca con
agua corriente. La obra mas interesante es Bury al-Suwayhila (Torre de la Playita), de no-
table estilo. En su parte superior hay un castillete (qasr), al que llega el agua mediante un

artificio”?.

Evidentemente estas torres desempefiarian también un papel defensivo. A prop6-
sito de este entramado defensivo, al-Ansari observa que la alqueria estaba bien pro-
tegida y, ademas de las torres antes mencionadas, sus caminos y senderos estaban
amurallados y guarnecidos por torres y puertas: cuatro puertas daban al mar y una
atierra. Los senderos eran dos, ambos situados en terreno escabroso, por lo cual no
tenian construcciones defensivas. Uno de ellos pasaba a través de dos montafias, y
otro por la Fuente Roja (al-*‘Ayn al-Hamra’). Ahora bien, a pesar de esta descrip-
cién pormenorizada lo cierto es que no han aparecido rastros de puertas monumenta-

les o de recinto fortificado alguno, por lo que es muy posible que de nuevo se trate
de una apreciacion idealizada de este autor, deseoso de ensalzar su tierra®’.

21. H. Terrasse, “Quelques remarques sur les édifices de Belyunes”. Al-Andalus, XX V111 (1963), 218-
220.

22. Al-Ansart. ljtisar, p. 53 ed. y pp. 438-439 trad. Una de estas torres, situada sobre una zona rocosa
a orillas del mar, aparece destacada también en la obra de Zurara. Chronica do Conde D. Pedro de Mene-
zes, referenciatomada de R. Ricard. “Le Maroc septentrional au Xve siecle d'apres les chroniques portugai-
ses”. Hespéris, XX111/2 (1936), pp. 89-143, publicado posteriormente en su obra recopilatoria Etudes sur
I'histoire des Portugais au Maroc. Cambridge: Universidad, 1955, p. 20. Asimismo, el comendador J.
Gaytan nos habla de dos torres principales situadas cerca del mar. Cf. Relacién de la costa de allende. Ed.
J. Villaamil y Castro. “Relacién de la costa de allende escrita por el Comendador Gaitan en 1508”. Boletin
de la Sociedad Geogréfica de Madrid, V11 (1879), p. 149.

23. Al-Ansari. ljtisar, p. 53 ed. y p. 439 trad.

24. P. Cressier, J. Hassar-Benslimane y A. Touri. “El urbanismo rural de Belyounech”, p. 335.
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Por lo que respecta a sus construcciones y edificios religiosos, ademas del men-
cionado Cementerio de los Jeques, al-Ansari refiere que existian otros dos, llamados
Magbarat ‘Unsur al-Lawz y Magbarat Yantal. Evidentemente la alqueria estaba pro-
vista de lugares para la oracion, de entre los cuales sobresalia I6gicamente la aljama,
circundada por el lado de la alquibla por el arroyo ‘Unsur al-Lawz %, del mismo
nombre de uno de los cementerios que acabamos de citar, de donde se deduce que
podria ser el cementerio de esta mezquita.

Relacionada con la abundancia hidrica de la alqueria esta la construccién de algu-
nos edificios como es el caso de los bafios publicos, algunos de ellos ubicados en
Jandaq Rahma, una alqueria contigua a Belyunech, y que Joaquin Vallvé en su tra-
duccion de al-Ansari, identifica con el actual Calamocarro®.

Esta alqueria, si bien de pequefio tamafio, obviamente debia estar dotada de una
infraestructura de construcciones, establecimientos y comercios, como tiendas, hor-
nos y molinos, destinada a proveer de mercancias a sus habitantes. En la época que
escribe al-Ansari Belyunech habia caido en manos de los portugueses (1415), lo que
significaria un rapido declive y el posterior abandono de la misma, pues era facil ob-
jetivo por tierra para sus enemigos musulmanes y, por otra parte, los lusitanos ya
tenian bastante con conservar la plaza de Ceuta en su poder como para pretender ins-
talarse por su alfoz?’. Asi pues, el autor ceuti comenta que cuando €l escribia su obra
habia restos en Awiyat de cuatro molinos, con dos muelas cada uno. Ademas, existia
una alhéndiga en la playa de la que este autor cuenta que antes llamaban al-Qattara,
y en su época la Playa de las Piedras (Sahil al-Hiyara). Esa alhondiga estaba fuera
de las murallas, en la desembocadura del rio Amezzar. De todas estas edificaciones,
solo quedaban en el momento de la redaccion de su obra restos de dos hornos y una
alhdndiga®. La presencia de esta alhdndiga podria significar que Belyunech mante-
nia algun tipo de contacto comercial de cierta envergadura, lo cual hacia necesario
el establecimiento de un edificio que sirviera para alojar a los comerciantes y sus
mercancias. Resulta significativo que tras la caida de Ceuta bajo la 6rbita portuguesa,
cuando la alqueria se hallaba agonizando, perviviera durante algdn tiempo su carac-
ter comercial®.

25. Al-Ansari. ljtisar, pp. 26-27, 53 ed. y pp. 413, 438 trad.

26. Al-Ansari. ljtisar, p. 52 ed. y p. 438 n. 116 trad.

27.En 1540-1541 el viajero flamenco Nicolés Clénard, de paso por la zona, divisa un lugar deshabitado
con vestigios de casas arabes arruinadas. Cf. R. le Tourneau. “Notes sur les lettres latines de Nicolas Clé-
nard”. Hespéris, XIX (1934), p. 47.

28. Al-Ansari. ljtisar, p. 53 ed. y p. 438 trad.

29. Ciertamente Belyunech, con una dificil conexion hacia el interior, y vecina del imponente puerto
de Ceuta, no se encontraba entre la red de embarcaderos pertenecientes a las rutas transmediterraneas mas
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QSAR SEGIR (QASR MASMUDA, QASR AL-YAWAZ, QASR AL-MAYAZ, AL-QASR AL-SAGIR)

Situado entre Ceuta y Tanger, en sus proximidades existio en la Antigiiedad una
factoria pinica y romana, segun se desprende de los textos asi como de los restos
arqueologicos encontrados junto al rio Alcazar (al-Qasr), situado a pocos metros ha-
cia el interior de la costa de Qsar Segir®®. Su proximidad con la otra orilla del Estre-
cho era tal que algunos gedgrafos arabes sitlian en este punto la leyenda del puente
que unia en otros tiempos ambas orillas:

“C’est la que se trouvait I’énorme pont que fit construire Dhoi ‘I-Karneyn® par dessus
la mer pour permettre de passer de la cote d’Afrique en Espagne et qui partait de Kagcr
Macgmodda pour rejoindre Djebel el-Fath sur I"autre rive”®,

Existen escasas noticias sobre este lugar durante los primeros siglos del islam.
Debemos remontarnos a una de las fuentes mas tardias en las que basamos nuestro
estudio, el politico e historiador de Fez al-Zayyan1 (1147-1249/1734-1833), que con
motivo de su trabajo al servicio del majzan (lleg6 a desempefiar el visirato dos veces)
hubo de realizar numerosos viajes no sélo a lo largo del Magreb, sino también al ex-
tranjero. Este autor, que sobresalia por su erudicion y suamor a la Historia, nos ofre-
ce una informacion relativa al siglo VI11. Asi, en su rihla o libro de viajes, al-Zayya-
nimenciona que en este paraje el emir de los masmuada levant6 una fortaleza cuando
Tariq b. Ziyad se apoderd de Tanger en 90/708%, lo cual dio origen a uno de los dife-
rentes nombres por el que era conocido este enclave, Qasr Masmada. Desconocemos
por completo si esta noticia es cierta 0 no. Estamos hablando de una época muy tem-
prana de la penetracion arabe-islamica en el Occidente musulman, cuando su fuerza
e influencia alin eran muy débiles en este territorio. ¢ Podria tratarse de una estrategia
defensiva de la poblacion autéctona masmada para resistirse a la penetracion del is-
lam, o bien se trataba de una colaboracion entre ambos para a partir de este recinto

frecuentadas en época medieval. Mas plausible nos parece la recepcion de mercancias hacia esta alqueria
por medio de una ruta de cabotaje que tendria su punto de partida en Ceuta e iria costeando el litoral. Cf.
Ma D. Rodriguez Gomez. Las riberas nazariy del Magreb (siglos X111-XV). Intercambios econémicos y
culturales. Col. al-Mudun; 4. Granada: Ciudades Andaluzas bajo el Islam, 2000.

30. Cf. E. Michaux-Bellaire y A. Peretie. “El Qsar es-Ceghir”. Revue du Monde Musulman, V (1911),
324-376.

31. El apelativo en arabe por el que es conocido Alejandro Magno.

32. Ibn Sa‘1d. Kitab Bast al-ard=Kitab al- Yugrfiyya. Trad. E. Fagnan. Extraits inédits rélatifs au Ma-
ghreb (Géographie et Histoire). Argel: Ancienne Maison Bastide-Jourdan, Jules Carbonel, 1924, 2 vols.,
vo. I, p. 10.

33. Al-Zayyani. al-Turyuman al-mugrib. Trad E. Coufourier, “Une description géographique du Maroc
d'az-Zyany”. Archives Marocaines, VI (1906), 436-456, espec. p. 454.
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fortificado extender el islam hacia los territorios circundantes, e incluso haciaal-An-
dalus, dada la excelente posicion estratégica del lugar? Poco mas podemos avanzar
sobre esta cuestion.

Durante la etapa califal cabe la posibilidad de que sus costas fueran escogidas por
el general Galib como lugar de desembarco el 22 de ramadan de 362/26 de junio de
973, en el lugar al que llamaron Marsa Alim o Bab al-Qasr, en las cercanias de Tan-
ger®. Ibn Abi Zar* se muestra categorico en este punto y sostiene que, efectivamente,
Galib partid de Algeciras y desembarc6 en Qasr Masmuda, hecho que sitdia un mes
después®. La permanencia del término gasr en relacion con este enclave significaria
una continuidad de su funcion defensiva, aunque no existe referencia alguna acerca
de la existencia de un posible asentamiento de poblacion estable que surgiria al abri-
go de la fortaleza®. De la escasas referencias que encontramos en las fuentes deduci-
mos que probablemente hasta el siglo X Qsar Segir no fue objetivo principal de los
afanes constructores de los sultanes que gobernaron hasta entonces, si bien una cierta
relevancia tuvo que tener, al menos como lugar de paso del Estrecho, si creemos la
version de que fue el lugar en donde desembarcé el general andalusi Galib, en el
marco de la politica de penetracion omeya en el norte de Africa para contener el em-
bate de los fatimies, que se estaban aduefiando del Mediterraneo musulman.

El siglo XI, época de dominio almoravide, tampoco fue mas favorable para este
enclave. Al-Bakrien su descripcion de Africa aporta alguna informacion que, aunque
breve, resulta relevante para calibrar la evolucion urbanistica de Qsar Segir, que apa-
rece con el nombre de EI Primer Alcazar (al-Qasr al-Awwal) en la ruta que unia Ceu-
ta con Tanger. El autor de Saltés informa de que era una area poblada por la tribu
de los Banu Tarif, su rio era navegable y las embarcaciones podian remontarlo hasta
llegar a las murallas de su fortaleza®, con lo cual se confirma la continuidad de su
funcidn militar. Seria precipitado afirmar que contaria con un ntcleo de poblacién
estable, pero ciertamente si se puede sostener que los miembros de la tribu antes
mencionada acudirian a guarecerse en este recinto fortificado ante cualquier agresion

34. Ibn Hayyan. Mugtabis VII. Trad. E. Garcia Gémez. El Califato de Cérdoba en el “Mugtabis” de
Ibn Hayyan. Anales palatinos del califa al-Hakam Il por ‘ &a b. Ahmad al-R4z7(360/971-364/975). Ma-
drid: Sociedad de Estudios y Publicaciones, 1967, p. 147.

35. Ibn Abi Zar. Kitab al-An al-mutrib bi-rawd al-qgirt4s. Rabat: Dar al-Mansar, 1972, p. 92; Trad.
esp. A. Huici Miranda. Col. Textos medievales, 13. Valencia, 1964%, p. 177.

36. Esta escasez de noticias asi como el cambio constante de nombre, han llevado a Guillermo Gozalbes
Busto a considerar que son sintoma de una escasa o nula habitabilidad. Cf. G. Gozalbes Busto. “Alkazar-
seguer medieval”. En su obra recopilatoria Estudios sobre Marruecos en la Edad Media. Granada, 1989,
pp. 259-280, espec., p. 266 (trabajo publicado previamente en Estudios de Historia y de Arqueologia Me-
dievales, V-VI (1985-1986).

37. Al-Bakri. K. al-Masalik wa-I-mamadlik, p. 105 ed. y p. 206 trad.
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externa. Por otra parte, se hace hincapié en la navegabilidad de su rio (suponemos
que en esas fechas seria mas caudaloso que ahora), lo que permitiria la posibilidad
de mantener un contacto comercial con el exterior y, por consiguiente, un potencial
desarrollo del sitio.

El auténtico despegue de esta localidad, que segin Gozalbes Busto parecia vis-
lumbrarse ya en época almoravide®, tuvo lugar bajo el establecimiento del poder
almohade, al ser utilizada como cabeza de puente entre el Magreb y al-Andalus para
el paso de tropas debido a su mejor comunicacién con el interior, en las numerosas
campafias andalusies organizadas por los unitarios, en detrimento de las dos grandes
ciudades del Estrecho magrebi: Ceutay Tanger. Desde ese momento Qsar Segir, lla-
mada también desde entonces el Alcéazar de la Travesia (Qasr al-Yawaz, Qasr al-Ma-
yaz) y, segun Marmol, como veremos seguidamente, EI Pequefio Alcazar (al-Qasr
al-Sagir), en oposicion al Gran Alcazar (al-Qasr al-Kabir, Alcazarquivir), adquirio
las caracteristicas de una pequefa ciudad destinada sobre todo a facilitar el transito
por el Estrecho. El soldado granadino Luis de Marmol nos informa sobre estos he-
chos, y atribuye la autoria de la construccion de Qsar Segir al sultan almohade Ya“-
qub al-Mansar (1184-1199):

“Alcacar el Ceguer, que los Affricanos llaman el Cagar Mazmoda, es vna ciudad pe-
quefa edificada por lacob Almancor quarto rey de los Almohadas, en la ribera del mar
Oceano Herculeo, entre las ciudades de Tanjar, y Ceuta casi en la mitad del camino, y en
lo mas angosto del estrecho de Gibraltar, en el parage de Tarifa donde ay solas cinco mi-
llas de trauesia del de la costa de Affrica a la de Espafia. De este rey escriuen los Affrica-
nos que fue tan guerrero que casi todos los afios passaba de Affrica en Espafia con sus
exercitos a hazer guerra a los Christianos, y porque el camino que hazia para yr a Ceuta
donde ordinariamente se embarcaua, era muy fragoso, y auia muchos passos dificultosos
para passar con exercito, edifico de nueuo esta ciudad en el propio lugar donde aora esta,
tres leguas de la costa de Espafia y en el mejor paraje del estrecho. Donde ay vn razonable
puerto para nauios, y desde alli aprestaua sus armadas y embiaua sus gentes con menos
trabajo que desde Ceuta, llamola Alcagar el Ceguer, que quiere dezir el palacio pequefio,
porque el primer edificio que hizo en ella fue vn palacio para su persona pequefio en com-

paracion del de Alcacar el Quibir, y de otros de otras ciudades que el tenia™.

38. “Alkazarseguer medieval”, p. 272.

39. L. de Marmol. Descripcion general de Africa. 22 vol. de la 12 parte Granada: Casa de René Rabut,
1573, (contiene los libros 3°, 4°, 5°y 6° relativos, entre otros, a los reinos de Fez y Tremecén), libro cuarto,
folios 125-126. También Ledn el Africano en su Descripcion general de Africay de las cosas peregrinas
que alli hay. Trad. esp. S. Fanjul con N. Consolani. Barcelona: Lunwerg-etc., 1995, p. 176, sefiala este
florecimiento de la ciudad, pero no da tantos detalles como Marmol.
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Indudablemente el sultan tuvo la necesidad de emprender abundantes mejoras en
el embarcadero para acondicionarlo de un uso muy restringido a su funcion de punto
de embarque y desembarque de la armada norteafricana. Al-1drisi, que como ceuti
que vivié en esta época conoceria bien el lugar, hace referencia a algunos aspectos
urbanisticos del mismo relacionados con sus dos funciones mas importantes: la de-
fensiva, al mencionar que su castillo tenia cierta envergadura, y la estratégica, pues
refiere que poseia unos astilleros en donde se construian navios y barcos para pasar
a al-Andalus®, pero es indudablemente Marmol quien refleja con mayor detalle co-
mo se desarroll6 urbanisticamente la ciudad a partir del impulso propinado por al-
Mansur:

“Y en breue tiempo hizo en el muchas casas y mezquitas, y le poblo de muchos marine-
ros, mercaderes, officiales, y otras gentes. De alli a delante se fue ennobleciendo cada dia
mas con nombre de ciudad, y en aquel puerto se hazian y armauan algunas fustas, porque
ay muy buena madera paraellas en las sierras al derredor, con las quales corrian los Moros
la costa de tierra de Christianos y hazian muchos dafios a los nauios que passaban por el
estrecho™.,

Deducimos de este relato que con el despegue urbanistico de la ciudad, en donde
evidentemente todo lo relacionado con el mar cobraria una gran relevancia, se inicia-
ria una de las actividades que méas ingresos econdmicos reportaban a las ciudades del
Estrecho, como eran la pirateria 'y el corso, en particular a partir del momento en que
su puerto dejo de ser utilizado de forma oficial por la armada almohade.

El relato de Ibn al-Hayy al-Numayri, funcionario y poeta andalusi al servicio del
sultan benimerin Aba I-Hasan, nos trae algunas impresiones que tuvo en su viaje por
la zona, realizado en 745/1344 acompafiando al sultan. El 14 de muharram/28 de
mayo este personaje llega a Qsar Segir, y en sus notas de viaje destacaba del muro
que rodeaba la ciudad, la puerta principal y su mezquita aljama*, que bien podria
tratarse de una de las que fueron erigidas por orden del almohade Ya“qub al-Mansar.
Ciertamente la ciudad, que se mantuvo poblada durante toda la Baja Edad Media,
recibié un nuevo impulso constructor por parte del poder central. Asi, por orden del

40. Al-ldrisi. Nuzhat al-mustag. Ed. E. Cerulli; F. Gabrieli et al. Opus geographicum sive Liber ad eo-
rum delectationem qui terras peragrare studeant. Leiden: Brill, fascs. 5, 1975, p. 529; Trad. franc. R.
Dozyy M. J. de Goeje. Description de I'Afrique et de I'Espagne. Amsterdam: Oriental Press, 1969, p. 201.

41. Descripcion general, libro cuarto, folio 126.

42. Ibn al-Hayy al-Numayri. Rihla. Ed. y trad. franc. A. L. de Premare. Maghreb et Andalousie au X1Ve
siécle. Les notes de voyage d'un andalou au Maroc. 1344-1345. Lyon: Presses Universitaires, 1981, p.
20 ed.y p. 123 trad.
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sultan benimerin Aba Ya‘qub Yusuf (1286-1307), se construyeron sus murallas y se
edificaron dos de sus puertas en ramadan de 686/octubre-noviembre 1287+ que, con
mucha probabilidad serian las dos mas monumentales, la Puerta del Mar (Bab al-
Bahr) y la Puerta de Ceuta (Bab Sabta).

Ademas de éstas, un equipo de arqueologos dirigido por Ch. Redman, que ha rea-
lizado diversas campafias de prospecciones arqueolégicas en las ruinas de Qsar
Segir*, han analizado los restos de otra murallasituada al S.O., la Puerta de Fez (Bab
Fas). Por lo que respecta a la muralla, tenia una caracteristica forma circular que atn
podemos observar actualmente. Por su forma coincidia con el ideal de ciudad islami-
ca, lo que denotaba una planificacion previa®. Sus murallas se hallaban a menos de
doscientos metros de la playa y a menos de cincuenta del rio Alcazar. La Puerta del
Mar era la mas imponente y daba hacia el noroeste. La puerta situada hacia el este
era la llamada Puerta de Ceuta. Segun informa Marmol, en 1458, afio en que el rey
don Alfonso V de Portugal conquista la ciudad, estaban fuertemente blindadas con
chapas de hierro®, lo cual se hacia necesario teniendo en cuenta el permanente esta-
do de guerra que asolaba el Estrecho por aquel entonces.

A partir de finales de la etapa almohade (aprox. mediados del s. X111) se constata
la presencia de viviendas con algunas caracteristicas similares a las de Belyunech
citadas anteriormente®, si bien conviene aclarar que contaban con caracteristicas par-
ticulares que las diferenciaban, debido a las diferentes categorias sociales de sus ha-
bitantes y la distinta configuracion del terreno, entre otras. Asi, en Qsar Segir se ob-
serva una mayor uniformidad y refleja una poblacion de trabajadores y viajeros, ob-
servandose ciertas similitudes entre esta arquitectura vernaculay la de otras ciudades
andalusies como Malaga y algunas marroquies costeras, caso de Fez*.

Laevolucion que experimentd la ciudad reflejada por las fuentes escritas que aca-
bamos de exponer, desde una fortaleza fronteriza en el siglo X111 a un puerto costero,

43. 1bn Abi Zar*. Rawd al-qirtas, p. 407 ed. y p. 737 trad.

44. Cf. Ch.L. Redman. Qsar es-Seghir. An archaeological view of medieval life. Orlando, etc.: Acade-
mic Press, 1986. Esta obra concentra anteriores trabajos, entre los que destacamos Ch.L. Redman, R.D.
Anzalone y P.E. Rubertone. “Qsar es-Seghir. Three seasons of excavations”. Bulletin d’Archéologie Ma-
rocaine, XI (1977-1978), 151-195; Ch. Redman y J. Boone. “Qsar es-Seghir (Alcacer Ceguer): A 15th
and 16th century Portuguese colony in nothern Morocco”. Studia, 41-42 (1979), 5-51; Ch.L. Redman, J.L.
Boone y J.E. Myers. “Fourth season of excavation at Qsar es-Seghir”. BAM, XI1 (1979-1980), 263-287.

45. Los arquedlogos han analizado los restos de las murallas asi como de las puertas, y han puesto de
manifiesto la complejidad y esmerada decoracion de las tltimas. Cf. Ch.L. Redman. Qsar es-Seghir, pp.
49-58.

46. Cf. Descripcion general, libro cuarto, folio 126.

47. P. Cressier; J. Hassar-Benslimane y A. Touri. “El urbanismo rural de Belyounech”, p. 339.

48. Ch. Redman. Qsar es-Seghir, pp. 78, 99.
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estratégicamente menos importante en los siglos X1V y XV, conforme las dinastias
africanas iban perdiendo paulatinamente capacidad de actuacion en al-Andalus a la
par de que aumentaba su dedicacién al comercio, aparece confirmada también por
la arqueologia, segun se deduce de los trabajos de prospeccion emprendidos.

Efectivamente, estos trabajos demuestran que la mezquita mayor tenia unas pro-
porciones considerables para una poblacion como la de Qsar Segir, de lo que se infie-
re que recibiria a un buen nimero de fieles de los alrededores. Formaba parte del
centro publico-civico junto con el mercado, el bafio y su edificio auxiliar adyacente,
localizados en la proximidad de la puerta principal, mientras que la zona residencial
ocupaba el resto del espacio®. Los hornos, prensas de aceite, molinos y el mercado
central, localizado cerca del bafio, testimonian la presencia de actividad comercial,
actividad que es destacada por Ledn el Africano, quien observaba que algunos de sus
habitantes eran tejedores y mercaderes acaudalados®. Su sistema defensivo fue am-
pliamente reforzado por los portugueses, como veremos seguidamente. Seglin su su-
perficie, se puede calcular que poseia unos mil doscientos habitantes®, por lo cual,
seguin venimos diciendo, podia ser considerada una pequefia ciudad.

Cuando ladominacion portuguesa, que se inicio el 19 de octubre de 1458, los nue-
vos duefios de la ciudad emprendieron abundantes cambios: como solia ser habitual
la mezquita de Qsar Segir fue transformada en iglesia, segiin nos cuenta Rui de
Pina®y, evidentemente, las labores de reconstruccion de todo el entramado defensi-
vo fueron muy intensas, dado que la poblacién formada principalmente por soldados
portugueses se encontraba aislada frente a un medio hostil de pobladores autoctonos
que intentaban constantemente recuperarla®. Casi un siglo después de esta ocupa-
cion, en 1550, Juan 111 de Portugal ordena su evacuacion, dejando las tropas portu-
guesas a sus espaldas una ciudad desmantelada y destruida, que ya nunca mas volvio
a levantarse.

49. Cf. una descripcion pormenorizada de estos restos hallados en los trabajos de Ch.L Redman'y su
equipo, principalmente Qsar es-Seghir, y “Fourth season”. A pesar de que no fuera utilizado para cruzar
el Estrecho de forma tan intensiva como en época almohade, del puerto de Qsar Segir continuaba partien-
do gente para realizar esta travesia, al igual que en la actualidad. Cf., una muestra en al-Badisi (vivia en
el 1322). al-Magsad. Ed. Sa‘id A. A‘rab. Rabat: al-Matba‘a al-Malikiyya, 1402/1982, p. 118.

50. Descripcion, pp. 176-177.

51. Ch. L. Redman; J. L. Boone y J. E. Myers. “Fourth season”, pp. 281-282.

52. R. de Pina. Chronica d’el rey D. Alfonso V. Ed. J. Correa da Serra. Lisboa: Academia Real das
Sciencias, [1790-1824?]. Colleccao de livros ineditos de Historia portuguesa; I. En R. Ricard. “Le Maroc
septentrional”, p. 73.

53. Véase de forma sintética estas modificaciones en Ch. L. Redman; J. L. Boone y J. E. Myers. “Fourh
season”, p. 286.
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TANGER (TANYA)

Laantigua Tingis del periodo clasico®, cuya antigliedad es resaltada en numerosas
ocasiones por las fuentes arabes, que sefialan de forma insistente este, asi como la
existencia de multitud de restos arqueoldgicos de épocas pasadas®. Tanger, por la
similitud del nombre, fue confundida repetidamente con la Mauritania Tingitana,
una de las grandes divisiones de Africa realizada por los romanos. En este sentido,
no es de extrafar que las primeras fuentes atribuyan la inclusion en su término de
importantes ciudades, tales como Arcila e incluso Volubilis (Walili), la que fuera
capital de la Tingitana.

A las fuentes arabes siempre les [lamd la atencidn la proximidad de Tanger con
la Peninsula Ibérica. Por este motivo corria en la época medieval la creencia de que
antafio estaban unidos ambos continentes por un puente, como vemos a continuacion:

“Desde Tanger partia un puente que pasaba sobre el mar al-Zugaq hasta la costa de al-
Andalus, cuyo tamafio no tenia comparacién con ningun otro en el mundo. Por él circula-
ban las caravanas y los ejércitos desde la costa de Tanger hasta la costa de al-Andalus.
Antes de la conquista islamica de al-Andalus, alrededor del 200, se desbordaba el agua del
mar, y este caudal se derramaba desde el Océano hasta el mar del Estrecho, inundando el
puente y otros lugares de alrededor. La longitud de éste era de doce millas, y la anchura
que ocupa hoy en dia el lugar donde estaba enclavado es de 30 millas aproximadamente.
Cuando los marineros ven este puente son precavidos con él. Se dice que emergeréa de las
aguas al final de los tiempos, y que la gente lo atravesaré. jS6lo Dios lo sabe!”®.

Existia, no obstante, otra leyenda sobre la creacion del Estrecho de Gibraltar por
orden de Alejandro Magno, lo cual viene a reforzar la idea anterior centrada en la
creencia popular de la antigua union fisica entre el Magreb y al-Andalus. Veamos
esta leyenda en un texto redactado en el siglo X:

54. V. sobre Tingis M. Besnier, “Géographie ancienne”, p. 332; L. Chatelain. Le Maroc des Romains,
p. 28; C. Gozalbes Cravioto. “Las ciudades romanas”, pp. 36-39.

55.Cf. para este asunto y en general para una vision global de Tanger en el medievo a G. Gozalbes Bus-
to. Estudios sobre Marruecos, pp. 151-210 (publicado anteriormente en Cuadernos de la Biblioteca Espa-
fiola de Tetuan, 21-22 (1980)).

56. Kitab al-Istibsar fra‘ ya'ib al-amsar (s. XII). Ed. y trad. parc. S. Z. “‘Abd al-Hamid. Description de
la Mekke et de Médine, de I'Egypte et de I'Afrique septentrionale. Casablanca: Les Editions Maghrébines,
1985, pp. 138-139. Este libro es una de las fuentes de Ibn ‘Abd al-Mun‘im al-Himyari, que copia esta
descripcion en su K. al-Rawd al-mi‘tar, p. 396. Cf. también al-1drisi. Nuzha, pp. 198-199 trad. de Goeje;
al-Qalgasandi. Subh al-a‘$a. Ed. El Cairo: Ministerio de Cultura, 1331-8/1913-9, 14 vols., vol. I11, p. 230.
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“A une époque ancienne le Sods ultérieur était rélié a la terre d'Espagne, et les habitants
du premier de ces pays molestaient sans cesse ceux du second, qui s'efforcaient de leur
résister. Alexandre, lorsqu'il passa par 13, regut les plaintes des victimes, et, faisant venir
des ingénieurs, il les envoya a I'emplacement du Détroit, qui était alors de la terre ferme,
avec ordre de relever le niveau de I'eau dans I'Océan et dans la Méditerranée, de maniére
a relever les cotes trop basses, puis fit creuser le sol entre Tanger et I'Espagne. Quand on
eut excavé jusqu'au roc souterrain, il fit construire sur cette assise une solide jetée de pie-
rres maconées longue de douze milles et répresentant la distance qui séparait les deux
mers; une autre jetée faisant face a la premiére, dont elle était eloignée de six milles, fut
aussi construite du c6té de Tanger. Quand elles furent achevées, on donna passage entre
les deux aux eaux de I'Océan, qui se précipiterent dans la Méditerrannée. Mais elles dé-
borderent, ruinerent de nombreuses villes, anéantirent des peuples importants qui étaient
riverains et s'élevérent a onze brasses au-dessus des deux jetées. La jetée qui est du coté
de I'Espagne se laisse encore voir quelque fois d'une maniére trés apparente lors des basses
eaux et s'étend tout droit sur une seule ligne. C'est que les habitants de deux iles appellent
le Pont (El-Kantara). La jetée du coté de Tanger fut emportée en son milieu par le torrent,
qui creusa la terre par derriere jusqu'a douze milles. A son extremité est se trouve Algézi-
ras et sur la terre africaines, Ceuta, qui sont séparées par la largueur de la mer™’.

Estas leyendas que circulaban de boca en boca acerca de la cercania de las dos
orillas del Estrecho y su conexion en la Antigliedad ponen de manifiesto el caracter
decisivo que tuvo su posicion estratégica en los ejes norte-sur, este-oeste, entre al-
Andalus y el Magreb, el Mediterraneo y el Atlantico.

Una de las primeras noticias que tenemos sobre el urbanismo tangerino en época
islamica la sitta en el siglo V111, y evidencia la confusion con la Mauritania Tingita-
na a la que antes aludimos, a la par que da fe de su evidente estado de deterioro por
aquel entonces. Asi, es calificada como la ciudad mayor y mas antigua del Magreb,
de la que era capital, y lugar a donde se dirigi6 1dris | en su huida de Oriente. No
obstante, la ciudad no cumplia con las expectativas del fundador de la dinastia idrisi
y éste decidid trasladarse a Walili*®. No es de extrafiar esta decision del idrisf al en-
contrarse con una ciudad en el evidente estado de dejadez y abandono a que estaba
sometida, como asimismo ocurria con muchas ciudades y héabitats costeros durante
la Alta Edad Media visigoda y bizantina, que perdieron su poblacién ante la inestabi-

57. Al-Mahalli. Tuhfat al-mulzk. Trad. en E. Fagnan. Extraits inédits, vol. I, pp. 180-181. La creacion
del Estrecho de Gibraltar por parte de Alejandro Magno también aparece recogida en al-Maqgari. Nafh
al-tib. Ed. I. ‘Abbas. Beirut: Dar Sadir, 19682, 8 vols., vol. I, p. 135; trad. parc. esp. P. de Gayangos. The
history of Mohammedan dynasties in Spain. Nueva York-Londres: Johnson Reprint, 1964 (reimp. de la
ed. de 1840), 2 vols, vol. I, p. 28.

58. Ibn Abi Zar‘. Rawd al-qirtas, p. 19 ed. y p. 36 trad.
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lidad que asolaba el Mediterraneo. Por este motivo, buscando un lugar mas inaccesi-
ble a un ataque por mar y segun el testimonio de Ibn Hawgal, quien la visitd hacia
el 948, tras la ocupacion de Ceuta por esta dinastia los tangerinos levantaron un nue-
vo asentamiento en el flanco de una montafia (el Tanger medieval), a una milla de
distancia del mar, donde estaba la anterior villa®, conocida como Tanya el Balia o
Tanger el Viejo, aunque cabe la posibilidad de que ese asentamiento fuese erigido
previamente por los romanos y luego abandonado®.

La ciudad continuaba sin recuperar su pasado esplendor con el transcurso de los
siglos, pues Ibn Hawgqal encontro que estaba practicamente en ruinas y no tenia mu-
rallas. Por otra parte, sobrevivia en gran medida gracias a la excelente infraestructura
legada por los romanos, como el sistema de canalizacion de agua que llegaba de lejos
por medio de acueductos®™. No obstante, esta situacion cambiaria muy pronto con
motivo de la ocupacién de la misma por obra del califa de Cérdoba ‘Abd al-Rahman
111 en 339/951, al igual que hizo con otras ciudades del Estrecho, como hemos veni-
do mencionando a lo largo de nuestro trabajo. Uno de sus principales objetivos fue
la fortificacion de la plaza, dotandola de unas murallas de sélida construccion®. Su
sucesor, al-Hakam I, insistia también en la labor de fortificacion de la plaza, ponien-
do gran interés en este empefio, pues en 362/973 se quejaba de la demora que sufrian
las obras®.

Tampoco encontramos descripciones mas prolijas de la estructura urbanistica tan-
gerina en el siglo XI, pues debemos conformarnos con la mencidn de su bella mez-
quita, referida por al-Bakri, quien también comentaba que en ella existia un mercado
muy frecuentado, mientras que en su puerto desembarcaban los navios pequefios,
pues los grandes estaban amenazados por la fuerza del viento de levante®. Se eviden-
cia a través de estos comentarios que la ciudad contaba con una cierta actividad co-
mercial que podria verse canalizada a través de su puerto. Parece cierto que Tanger
en el siglo XI empezaria a florecer de nuevo bajo el influjo dinastico primero de los

59. Ibn Hawaqal. Kitab surat al-ard. Ed. J. H. Kramers, Opus geographicum. Col. Bibliotheca Geograp-
horum Arabicorum, t. Il. Leiden: Brill, 1967 (3? ed. fotomec. de la 1% ed. de 1873), p. 79; Trad. franc. J.
H. Kramers y G. Wiet. Configuration de la terre (Kitab surat al-ard). Beirut-Paris: Comission Internatio-
nale pour la Traduction de Chefs-d'Oeuvre-Maisonneuve et Larose, 1964, t. I, p. 75. También Abu I-Fida’,
en su Taqw.im al-buldan, p. 132 ed. y p. 185 trad., hace referencia a la creacion de una nueva ciudad.

60. G. Gozalbes Busto. Estudios sobre Marruecos, p. 159.

61. Ibn Hawgal. Surat al-ard. pp. 79 ed., 75 trad.

62. Ibn Abi Zar‘. Rawd al-qgirtas, p. 100 ed. y p. 189 trad., quien databa este hecho en 349/960-961,
aunque también apunta como posible fecha de la ocupacion de Tanger el afio 319/931, fecha errénea, ya
que fue Ceuta la ciudad tomada ese afio.

63. Ibn Hayyan. Mugtabis, VII, p. 135.

64. Al-Bakri. al-Masalik wa-l-mamadlik, p. 109 ed. y p. 214 trad.
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hammudies y posteriormente de Suqut al-Bargawati (m. 1079), hastarecibir el impul-
so definitivo por parte de almoravides, almohades y benimerines, cuya politica ex-
pansionista andalusi, como venimos repitiendo a lo largo de nuestros trabajos, hacia
necesario el reforzamiento de los nlcleos portuarios del Estrecho.

Este despuntar de la ciudad tuvo que superar duras pruebas provocadas por algu-
nas catastrofes naturales ocurridas bajo el dominio de los almoravides: la primera
tuvo lugar en 532/1137-1138, con motivo de una riada que arrastrd casas y enseres,
y provoco la muerte de muchos habitantes. En cuanto a la segunda, en 536/1141, tu-
VO como protagonista un fuerte temporal maritimo que destrozo una parte de la ciu-
dad y llegd hasta la mezquita mayor®, tal fue la intensidad de esta calamidad.

Esta recuperacion de la ciudad iniciada en tiempo de dominio almoravide, que
evidentemente se veriareflejada en el plano urbanistico, probablemente fue potencia-
da por los almohades, y concretamente por ‘Abd al-Mu’min, quien en 550/1155-
1156 ordena la construccion y restauracion de mezquitas a lo largo de su imperio®
y, aunque no hay constancia de esta actividad urbanistica en Tanger, es de suponer
que no seria descuidada por el sultan, habida cuenta de su preocupacion por el acon-
dicionamiento de las ciudades del Estrecho. En 557/1162 mandd construir naves a
lo largo de su imperio, creando astilleros o incentivando su produccion®. En efecto,
al-Idrisi, contemporaneo de estos hechos, observaba que sus habitantes eran comer-
ciantes e industriosos, motivos por el cual su puerto presentaba una intensa actividad,
mencionando asimismo sus astilleros®. En la periferia de la ciudad sus habitantes
mas adinerados levantaban fincas en donde pasar su tiempo de ocio (mutanazzah),
como las referidas por Yaqut (ss. XII-XIII) situadas en un manantial denominado
Ra’s ‘Ayn, nicleo rural que contaba con una madraza, en donde dice que un famoso
rey mando que se edificaran una casa y un alcazar®. Este manantial abastecia a la
ciudad mediante un sistema de canalizacion del agua. Otro de los manantiales que
rodeaban la ciudad era el conocido Barqal, Rigal o Barigal, y segun Ibn al-Jatib Bar-

65. Ibn ‘Idari. Kitab al-Bayan al-mugrib. Trad. A. Huici Miranda. Nuevos fragmentos almoravides y
almohades. Valencia, 1963, pp. 220, 228.

66. Ibn Abi Zar‘. Rawd al-qirtas, p. 195 ed. y p. 390 trad.

67. Ibn Abi Zar‘. Rawd al-girtas, pp. 200-201 ed. y p. 399 trad.

68. Al-Idrisi. Nuzha, p. 529 ed.y p. 201 trad.

69. Yaqut. Mu‘yam al-buldan. Ed. Beirut: Dar Sadir-Dar Bayrat, 1957, 5 vols., vol. 1V, pp. 43, 362;
trad. parc. esp. G. ‘Abd al-Karim, “La Espafia musulmana en la obra de Yaqat (s. XI1-X111). Repertorio
enciclopédico de ciudades, castillos y lugares de al-Andalus extraido del Mu‘ yam al-buldan (Diccionario
de los paises)”. CHI, VI (1974), parte 22, pp. 60-307, espec. p. 254. Este texto también es copiado por al-
Bagdadi. Marzsid al-ittilz “alaasma4 al-amkinawa-I-biga . Ed. T. G. J. Juynboll. Lexicon geographicum.
Leiden: Brill, 1852-1864, 6 vols., vol. Il, p. 213.
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gan™. Los almohades tuvieron muy presente el desarrollo de las ciudades del Estre-
cho, como linea fronteriza fundamental para llevar a cabo su politica expansionista.
Sinduda, laestabilidad alcanzada con este gobierno beneficiaba laeconomia tangeri-
naa pesar de que sus cuidados se volvian preferentemente hacia Qsar Segir, y de que
no se observaba una gran inversion estatal en ella. La posicion estratégica de la anti-
gua urbe era excelente para volcarse en la lucrativa actividad del comercio maritimo,
desarrollo econdmico que llevaria aparejado una serie de trabajos de ampliacion y
mejora de la ciudad para dotarla de nuevos servicios.

Poco se sabe de la evolucion urbanistica a lo largo de los afios en que la ciudad
estuvo en situacion practicamente independiente, durante el gobierno de Ibn al-Amin
y de Abu I-Qasim al-*Azafi, junto con Ceuta, periodo de tiempo que se extendi6 por
gran parte del siglo XIIl, en momentos en que la dinastia de los unitarios estaba en
decadencia mientras que los benimerines iban ganandoles terreno. Apenas alguna
referencia se dedica a su sistema defensivo, como es el caso de la mencion de su al-
cazaba en unos acontecimientos fechados en 654/1256™. La informaciones que nos
proporcionan los viajeros inciden nuevamente en el hecho de su extraordinaria situa-
cion geografica, caracteristica decisiva para que los gobernantes le dedicaran cons-
tantes atenciones y cuidados, especialmente relacionados con su fortificacion y su
puerto, que cumplia una doble funcién, tanto militar como comercial. En particular
durante el gobierno de los benimerines las instalaciones de sus astilleros fueron am-
pliamente utilizadas para la construccién de naves que partian directamente desde su
puerto hacia al-Andalus™, mientras que los almohades, segtin vimos, preferian Qsar
Segir para este cometido. No olvidemos que la plaza de Tanger cumplié un papel
decisivo en la Batalla del Estrecho, lo cual sin lugar a dudas repercutiria en sus ca-
racteristicas urbanas. Asi, en pleno siglo XIV, una de las instalaciones urbanisticas
que mas llama la atencion del viajero oriental Ibn Fadl Allah al-*Umari fue su puerto,
del que decia que era un lugar de anclaje para los navios ligeros, asi como la fortifi-
cacion de la ciudad, mencionando en este sentido su muralla™. Su extension por
aquel entonces era de dieciocho millas, lo que parecia algo escasa a juicio de Abu I-

70. K. al-lstibsar, p. 138; Ibn ‘Abd al-Mun‘im al-Himyari. K. al-Rawd al-mi‘tar, p. 396; Ibn al-Jatib.
Mi‘yar, p. 103 ed. al-*Abbad; pp. 72-73 ed. y pp. 145-146 trad. K. Chabana.

71. Ibn ‘Idari. Bayan. Parte almohade. Ed. M.1. al-Kattani, M. b. Tawit y otros. Beirut: Dar al-Garb
al-Islami, 1985, pp. 409-410; Trad. A. Huici Miranda. T. Il: Los almohades. Tetuan: Editora Marroqui,
1954, (Coleccion de Cronicas Arabes de la Reconquista; 1), p. 245.

72. Varias veces los sultanes benimerines ordenaron que restaurasen y pertrechasen las naves para salir
en direccion a al-Andalus. Cf. sobre este asunto M. A. Manzano. La intervencion de los benimerines en
la Peninsula Ibérica. Madrid: CSIC, 1992.

73. Al-‘Umari. Masalik al-absar, p. 199.
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Fida’™. Poco mas explicitos que estos autores orientales en lo que se refiere a la
cuestion urbanistica eran los andalusies y magrebies, a pesar de su mejor conoci-
miento de la zona. Asi, el visir Ibn al-Jatib que, como vimos en la primera parte de
este articulo habia visitado el Magreb en varias ocasiones, hablaba de que en Tanger
existian confortables viviendas, y un hipédromo en donde corrian los caballos. Tam-
bién referia que era un lugar dotado de multiples jardines Ilenos de flores, y sus habi-
tantes eran parecidos a los andalusies™. De esta descripcion se extrae la idea de Tan-
ger como ciudad agradable cuyos habitantes sabrian disfrutar del ocio. Resulta signi-
ficativa la equiparacion que hace entre los tangerinos y los andalusies; sin lugar a
dudas, las relaciones comerciales con al-Andalus propiciarian una mezcolanza de
costumbres y formas de vida de unos con otros.

Por lo que respecta al urbanismo cultural de la ciudad, ésta aparecia eclipsada por
lade suvecina Ceuta. En los repertorios biograficos apenas aparecen personajes ilus-
trados que fueran a estudiar a Tanger, al contrario de lo que ocurria con Ceuta, muy
frecuentada por sabios tanto andalusies como magrebies. No obstante, no fue olvida-
da en este aspecto por el sultan benimerin Abu I-Hasan, quien incluyd Tanger dentro
de la relacion de ciudades en donde ordend levantar madrazas™, que, como dijimos
en otra ocasion, cumplirian la funcion de adoctrinamiento de un cuerpo administrati-
vo al servicio de la dinastia dominante.

Sobre la fortificacion de Tanger en el siglo XV, Gomes Eanes de Zurara nos infor-
ma de que su muralla se unia con la fortaleza por el lado del campo, en donde habia
cinco bastiones, pasados los cuales habia una torre. La fortaleza poseia un puente
levadizo que comunicaba con la muralla. También habia una torre por encima de un
postigo, al que los portugueses llamaban de “Gurrer” o “Guyrer””. Una de las puer-
tas de la muralla seria la que Rui de Pina denomina Puerta de Fez™®, que por su nom-
bre estaria orientada al sur. La fortaleza estaba situada en la parte superior de la ciu-
dad, frente a la cual habia una gran zona de huertas y jardines™.

Este recinto debia de albergar una densidad de poblacion elevada, al menos en el
altimo tercio del siglo XV. En concreto, justo antes de la toma de la ciudad por Al-

74. Abu I-Fida’. Tagwm, p. 132 ed. y p. 185 trad.

75. Ibn al-Jatib. Mi‘yar, p. 103 ed. al-‘Abbadi; pp. 72-73 ed. y pp. 145-146 trad. K. Chabana.

76. 1bn Marzug. al-Musnad al-sahih al-hasan fimaatir mawlz-nzAb7l-Hasan. Trad. M2 J. Viguera. El
Musnad. Hechos memorables de Abzzl-Hasan, sultan de los benimerines. Madrid: IHAC, 1977, p. 336.

77.G. E. de Zurara. Chronica do Conde Dom Duarte de Menezes, vistaen R. Ricard. “Le Maroc septen-
trional”, pp. 63-64; R. de Pina. Chronica d’el rei D. Duarte. Ed. A. Borges Coelho. Lishoa: Presenca,
1966, p. 139.

78. R. de Pina. Chronica d’el rei D. Duarte, p. 141.

79. F. de Meneses. Histéria de Tangere durante la dominacion portuguesa. Trad. esp. del padre Buena-
ventura. Tanger, 1940, p. 34.

MEAH, SECCION ARABE-ISLAM 54 (2005), 169-201



LA EVOLUCION URBANISTICA MEDIEVAL DE LOS PRINCIPALES FONDEADEROS DEL HABAT... 189

fonso V de Portugal el 28 de agosto de 1471, Tanger poseia mas de cuatro mil veci-
nos, que en época de crisis como la que se vivia en esos momentos no era una cifra
despreciable®.

Tanger siempre fue una de las ciudades principales del Estrecho magrebi, si bien
la todopoderosa urbe ceuti actuaba como parapeto para su desarrollo. Su control sig-
nificaba ganar una importante baza para quien pretendiera dominar el Estrecho, moti-
vo por el cual sus gobernantes procuraban que se hallase bien defendida. Poseia to-
das las edificaciones de una gran urbe, y su prosperidad fue en aumento con el trans-
currir de la Edad Media, aunque siempre se encontrase a la sombra de Ceuta. Sera
en época moderna, cuando la peninsula ceuti se hallaba aislada bajo el control luso,
cuando Tanger volvid a brillar como la mas poderosa de las ciudades magrebies sep-
tentrionales.

ARCILA (ASILA, ASILA, USAYLA, AZILA, AZILA, AZILAY)

CuentaYaqut que Arcila era una pequefia ciudad cuyas murallas se alzaban sobre
la cima de un acantilado que se adentraba en el mar®. Al-Bakri precisa algo mas su
ubicacion, al afiadir que estaba situada en una llanura rodeada de pequefias colinas®.

La fundacién de la ciudad de Arcila ha sido un tema polémico sobre el cual en las
propias fuentes arabes existen multiples divergencias. Aunque habitualmente se la
ha venido identificando con la Zilia o Zilis de los romanos®, estudios mas recientes
demuestran, basandose en las fuentes escritas y la arqueologia, que el Zalal que citan
las fuentes arabes seria la Zilis romana. Para ello se apoyan en el hecho de que Zalul
localizado en el Had de la Garbia, en el lugar conocido como los restos de Ad Mercu-
ri, presenta un gran nimero de ruinas romanas, lo que confirmaria la version de lbn
Hawagal, el cual en su descripcion de la zona hacia una distincion entre Zalul y
Arcila®,

Lateoria de que Arcila es de fundacion musulmana se ve corroborada por algunas
fuentes arabes, casi todas basandose en al-Bakri, las cuales apuntan la teoria de la
fundacion de la ciudad a partir de un pequefio ribat fronterizo que debia hacer frente
al ataque exterior, concretamente a los normandos.

Las noticias a propdsito de estas incursiones normandas son bastante confusas y
en determinados aspectos aparecen recubiertas con toques anecdoticos de los que

80. F. de Meneses. Histdria de Tangere, p. 49.

81. Yaqut. Mu‘yam, s. v. “Azilay”, vol. |, p. 170.

82. Al-Bakri. K. al-Masalik wa-I-mamadlik, pp. 111 ed. y p. 218 trad.

83. V. M. Besnier. “Géographie ancienne”, p. 335; L. Chatelain. Le Maroc des Romains, p. 28.

84. Ibn Hawaqal. K. Surat al-ard, p. 79 ed. y pp. 75-76 trad.; E. Gozalbes Cravioto. “Fuentes para la
Historia antigua de Marruecos”. CBET, XVI (dic. 1977), 150-151.
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conviene dudar, ademas de otros datos de dificil, por no decir imposible, comproba-
cioén. Uno de ellos seria la fecha dada por al-Bakri de 229/843 en que los guerreros
nordicos efectuaron un primer desembarco en Arcila, para recoger el cereal que ha-
bian almacenado en un silo, 0 su segunda incursién, cuando venian empujados por
una fuerte tormenta que ocasioné la pérdida de algunos navios al chocar con los
acantilados del puerto, justo en su entrada occidental a la que Ilamaron Bab al-Mayus
(Puerta de los Paganos o de los Normandos)®. En ninguno de los dos casos las fuen-
tes mencionan episodio bélico alguno, mas parece ingenuo pensar que, conociendo
latrayectoria de saqueos y violencia que estos guerreros dejaban alli por donde pasa-
ban y teniendo en cuenta que los lugarefios decidieron construir un ribat para defen-
derse de ellos, no hubiera alguin encontronazo entre bereberes y normandos. Lo que
parece cierto es que araiz de la construccion de este ribat fue apareciendo un asenta-
miento que acabd convirtiéndose en un nicleo de poblacion estable.

Efectivamente, al-Bakri cuenta que con cada cambio de guarnicién enel ribat, que
ocurria en el mes de ramadan, en da I-hiyya y durante la ‘aSara, se celebraba un
mercado a donde acudia gente de todas partes. Aunque en ese lugar gobernaban los
bereberes lawata, uno de los pueblos kutama comenz6 a edificar sus construcciones,
entre las que menciona una mezquita, elemento basico para cubrir las necesidades
espirituales de cualquier asentamiento musulman. También contribuyeron a utilizar
el mercado, cuya fama era tal que incluso lleg6 a atraer a andalusies y gentes de otros
lares que se dirigian alli para comerciar con todo tipo de mercancias y levantar en ese
lugar sus tiendas. A raiz de esto empezaron a construir casas que fueron conforman-
do una ciudad®.

Por otra parte al-Warraq, mas cercano en el tiempo a los hechos, recuerda una
Arcila de pasado romano, muestra de hasta qué punto las fuentes ofrecen informa-
cion contradictoria sobre la fundacion de la ciudad, si bien afiade un nuevo dato inte-
resante para nuestro estudio urbanistico, cual es la construccion de otra mezquita por
parte de los lawata, mencionando también la edificada por los kutama®’.

85. Al-Bakri. K. al-Masalik wa-I-mamalik, p. 112 ed. y pp. 219-220 trad. Le6n el Africano seguido por
Luis de Marmol sitGan en 319 H. un presunto ataque inglés contra Arcila, que tuvo como consecuencias
la destruccion y despoblamiento de la misma durante mas de veinte afios. Resulta evidente la confusion
entre este ataque “inglés” con la incursién normanda. Cf. Le6n el Africano. Descripcion, p. 174; L. del
Mérmol. Descripcion general, libro cuarto, folios 114-115.

86. Al-Bakri. K. al-Masalik wa-I-mamadlik, p. 112 ed. y p. 220 trad.

87. En Ibn ‘Idari. Bayan. Ed. G. S. Coliny E. Lévi-Provencal. Histoire de I'Afrique du Nord et de I'Es-
pagne musulmane. T. I: Histoire de I'Afrique du Nord de la conquéte au Xle siecle. Leiden: E.J. Brill,
1948, vol. I, p. 233. Las diferentes versiones sobre la fundacion de Arcila aparecen analizadas detallada-
mente en G. Gozalbes Busto. Estudios sobre Marruecos, pp. 216-222.
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Lo que parece cierto es que en el siglo IX ya existia un asentamiento estable en
Arcila de caracteristicas fronterizas, es decir, basicamente militar y comercial. En
este ultimo caso, su mercado tuvo tan buena acogida (los alrededores de Arcila son
conocidos por su excelente produccion cerealista) que alcanzé una notable proyec-
cion exterior, hasta llegar a atraer incluso a comerciantes andalusies. Por otra parte,
aparecen mencionados ciertos elementos arquitecténicos, como la puerta llamada
Bab al-Mayus y las dos mezquitas, a lo que se debe afiadir su puerto, de acceso bas-
tante complicado para las embarcaciones debido a las rocas que lo bordeaban.

Un siglo mas tarde tenemos noticias acerca de una Arcila bastante mas desarrolla-
da urbanisticamente bajo el impulso de la dinastia idrisi, que se ocupé de fortificar
esta plaza amurallandola y dotandola de una infraestructura urbana (misr). Hasta tal
punto fue preferida por esta dinastia que uno de sus miembros, al-Qasim b. 1dris,
mandd construir una mezquita, segin al-Bakri ® o un ribat, segtn lbn Jaldan®, en
donde se retird para llevar una vida dedicada al rezo hasta que fallecid y fue enterra-
do alli mismo. Quizés a esta etapa podamos atribuir la creacion de la cerca con cinco
puertas mencionada por al-Bakri como levantada en otros tiempos®, o bien pudiera
tratarse de las reformas efectuadas en el sistema defensivo por orden de Masa b. Abi
I-“Afiya, caudillo que luchaba contra los idrisies que, después de perder la plaza,
querian volver a apoderarse de Arcila, lo cual consiguieron finalmente en 326/937°%.

Después de estos hechos se asiste a un periodo de tiempo en que Arcila oscilaba
entre las aspiraciones independentistas y la pertenencia a las orbitas de influencia
idrisi u omeya, que se hizo mas patente a partir del afio 972. El periodo omeya de
Arcila debi6 de constituir una época favorable desde el punto de vista urbanistico.
A pesar del silencio de las fuentes a este respecto, es probable que los omeyas refor-
zaran el sistema defensivo de la plaza al igual que lo hicieron con Ceuta y Tanger,
y mas si tenemos en cuenta la enorme cantidad de dinero invertida durante el gobier-
no de los ultimos califas omeyas para extender el area de influencia andalusi mas
hacia el sur, con vistas a contener el impulso fatimi y acabar con la dinastia idrisi
gobernante, como de hecho asi ocurrio.

88. Al-Bakri. K. al-Masalik wa-I-mamalik, pp. 111-112, 124 ed. y pp. 219-220, 242 trad. Cf. también,
baséndose en el anterior, a Ibn ‘Abd al-Mun‘im al-Himyari. K. al-Rawd al-mi‘tar, p. 42 e lbn Abi Zar".
Rawd al-qirtas, p. 52 ed. y p. 103 trad.. A propésito del término misr, los diccionarios consultados inciden
mas bien en su acepcion de “nlcleo urbano” en lugar de “fortaleza”, que es la version recogida por de
Slane.

89. Ibn Jaldun. K. al-"Ibar. Trad. franc. M. G. de Slane. Histoire des Berberes. Paris: Paul Geuthner,
1927, 4 vols., vol. 11, p. 564.

90. Al-Bakri. K. al-Masalik wa-I-mamalik, pp. 111 ed. y pp. 218-219 trad.

91. Ibn "Idari. Bayan. Ed. G. S. Coliny E. Lévi-Provencal. Histoire de I'Afrique du Nord, p. 234.
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Tampoco poseemos demasiados datos sobre los aspectos urbanisticos de Arcila
durante el siglo XI. Debemos recurrir de nuevo a la descripcion de al-Bakri, quien
nos dibujé una imagen bastante completa de lo que ya por aquel entonces calificaba
de ciudad de pequefio tamafio. La mencion de la cerca como un elemento arquitecto-
nico que existio en el pasado nos induce a pensar que en su época Arcila no contaba
con murallas, lo que seria una posible consecuencia de las luchas entre idrisies, fati-
mies y omeyas. Su aljama era de tamafio bastante considerable, ya que contenia cin-
co naves. Esta aljama se hallaba muy cerca del mar, de tal forma que en los dias de
intenso oleaje el mar azotaba sus muros. Arcila, al igual que en épocas pasadas, era
una ciudad de marcado caracter comercial, que acogia a los habitantes de sus pueblos
colindantes los dias en que se celebraba su famoso mercado, que por aquel entonces
eran todos los viernes. Sus aguas provenian de pozos, pero los que estaban en el inte-
rior de la ciudad tenian un agua muy salina, mientras que en el exterior existian dos
pozos, el Pozo de “ Adil (Bi’r “‘Adil) y el Pozo de la Acefia (Bi’r al-Saniya) que pro-
porcionaban un agua de muy buena calidad. Al Este de la ciudad se encontraba su
cementerio. Uno de los principales atractivos de la ciudad lo constituia su puerto,
que, a pesar de su dificil acceso, ofrecia buen abrigo a los barcos. Su entrada se ha-
Ilaba hacia el Este y poseia un espigén formado por piedras que protegia el puerto
por el norte, aislandolo de la violencia del mar®.

Como dijimos anteriormente, al-Bakri describe una ciudad sin murallas, pero al-
Idrisi y Yaqut, que escribian un siglo después, si que hacian referencia a unas mura-
llas que se alzaban sobre la cima de un acantilado®, lo cual indicaria que o bien se
trataba de los restos de la antigua muralla, o bien que en algiin momento del dominio
almoravide o almohade ésta fue restaurada, a pesar de que ambas dinastias pusieron
poco empefio en el desarrollo de la ciudad, puesto que no estaba considerada como
una pieza fundamental de los itinerarios que seguian hacia el norte, en direccion a
al-Andalus. En este sentido se manifestaba al-1drisi al sostener que en su tiempo que-
daba poca cosa de la ciudad, aunque su caracter comercial pervivia por medio de los
mercados existentes en sus alrededores™, mientras que Ibn Abi Zar‘ nos comunica
que la ciudad habia sido abandonada por sus habitantes, por lo que en 663/1264-1265
el sefior de Ceuta, al-‘Azafi, que tanto hizo por el desarrollo de otras ciudades del
Estrecho magrebi, ordend la destruccion de sus muros y alcazaba para que no pudie-
ran ser utilizados por sus enemigos®.

92. Al-Bakri. K. al-Masalik wa-l1-mamalik, p. 113 ed. y pp. 218-220 trad.; Ibn ‘Abd al-Mun‘im al-Him-
yari. K. al-Rawd al-mi‘tar, p. 42.
93. Al-Idrisi. Nuzha, p. 530 ed. y p. 202 trad.; Yaqat. Mu‘yam, vol. I, p. 170.
94. Al-1drisi. Ibid.
95. Ibn Abi Zar‘. Rawd al-qirtas, pp. 303-304 ed. y p. 575 trad.
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En el siglo X1V nuevamente encontramos a una Arcila recuperada. En esta época
al-‘Umari la describe como una pequefia ciudad que prosperaba rapidamente®, desa-
rrollo en el que intervendria favorablemente sin duda el comercio exterior con otras
potencias, como mallorquines y catalanes, los Gltimos de los cuales tenian represen-
tantes de cinco sociedades comerciales barcelonesas en 1307, Para que estas tran-
sacciones comerciales fueran emprendidas con éxito, era fundamental contar con un
puerto operativo que facilitase la labor a los comerciantes. Asi, durante este siglo
Arcila era un lugar donde las embarcaciones hacian escala (magsad), y llevaban a
ella tejidos, mantas y especias®. No obstante, la ciudad tenia en esta época un punto
débil como era su fortificacion deficiente. Segun Ibn al-Jatib, Arcila no lograba con-
tener los ataques de sus vecinos gomara®.

En el siglo XV fuentes portuguesas nos hablan de la alcazaba de Arcila'y de su
mezquita, ya en aquella época convertida en iglesia'®. Los lusitanos emprendieron
arduas labores de reconstruccion de las defensas de la ciudad que borraron casi en
su totalidad las anteriores de época musulmana, de las que hoy en dia nos quedan
algunos vestigios en forma de torreones diseminados por los lienzos sur y oeste'®.
A lo largo de este siglo parece seguro que la actividad comercial continuaria en la
ciudad si bien en el ultimo tercio de la centuria fue escenario de las luchas entre el
altimo sultan de la dinastia benimerin, ‘Abd al-Haqq, y el wattasi Muhammad al-
Sayj, que hizo de esta ciudad uno de sus principales puntos de apoyo. No obstante,
a la llegada de los portugueses que tuvo lugar el 24 de agosto de 1471, permanecia
aun en Arcila una colonia cristiana que contaba con algunos mercaderes judios y
hombres de negocios genoveses y castellanos'®, lo que demuestra una continuidad
en la actividad del comercio exterior por la que se caracterizé la ciudad desde sus
inicios.

96. Al-‘Umari. Masalik al-absar, p. 162.

97. Ch.-E. Dufourcq. L'Espagne Catalane et le Maghrib aux Xllle et XIVe siecles. Paris: Presses
Universitaires de France, 1966, pp. 383, 464, 596-597. Cf. una panoramica sobre las relaciones comercia-
lesalo largo de los siglos X1V y XVen el litoral magrebi en M2 D. Rodriguez Gémez. Las riberas nazari
y del Magreb, pp. 126-133, 140-145.

98. K. al-Istibsar, p. 139; Ibn *Abd al-Mun‘im al-Himyari. K. al-Rawd al-mi‘tar, p. 42; Ibn al-Jatib. Mi‘-
yar, p. 104 ed. al-*Abbadi; p. 74 ed. y p. 147 trad. K. Chabana.

99. Ibn al-Jatib. Ibid.

100. R. de Pina. Chronica do Rey D. Alfonso V, en R. Ricard, “Le Maroc septentrional”, p. 73. D. de
Gois. Chronica do Pringipe D. loao, en R. Ricard, “Le Maroc septentrional”, p. 75.

101. A. L. Guevara. Arcila durante la ocupacion portuguesa (1471-1549). Tanger: Instituto General
Franco para la Investigacion Hispano-Arabe, 1940, p. 28.

102. J. Alvares. Chronica do Infante Santo D. Fernando, en R. Ricard. “Le Maroc septentrional”, 43.
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En suma, los viajeros cuyos escritos sobre la fachada litoral del Habat han llegado
hasta nosotros solian visitar esta zona por varios motivos: gedgrafos interesados en
conocer el terreno; exiliados por motivos politicos que se veian obligados a huir de
las represalias de los sultanes; funcionarios que viajaban en el desempefio de sus ofi-
cios, etc. Ciertamente estos puertos eran muy frecuentados por sus actividades co-
merciales, y, en el caso de Ceuta, también por su vida cultural e intelectual, que ac-
tuaba atrayendo a gentes de otros lares para adquirir una buena formacién. No obs-
tante, evidentemente estos puertos cumplian sobre todo la funcién de lugares de pa-
so del Estrecho.

A través del estudios de las fuentes mencionadas podemos dibujar una evolucion
urbanistica de esta zona que se puede dividir en varias fases, en donde acttan de ma-
nera decisiva los acontecimientos histéricos y la intervencion estatal'®:

Del siglo VIII a la llegada de los almoravides: encontramos un litoral cuyos ni-
cleos portuarios tienen poco protagonismo y poseen un marcado caracter defensivo,
excepcion hecha de Arcila, que vive un momento de esplendor motivado por su desa-
rrollo comercial. Esta estructura defensiva es reforzada por los omeyas andalusies.
La ciudad de Ceuta se sitiia como la metrépoli indiscutible de la zona, posicién que
mantendra durante todo el transcurso de la Edad Media.

A partir de mediados del siglo XI estos lugares van adquiriendo una mayor rele-
vancia debido a necesidades estratégicas requeridas por su posicion fronteriza. Asi,
el interés de las dinastias norteafricanas por al-Andalus propiciaba el desarrollo de
estos centros, lo cual resulta muy evidente en Qsar Segir, aunque Arcila experimenta
un claro declive, entre otras cosas, por no ser un punto demasiado significativo den-
tro de la ruta que unia las capitales imperiales con el litoral mediterraneo.

El siglo X111 constituy6 el momento de despegue de estos enclaves. Los distintos
gobernantes semi-independientes en Ceuta asi como los benimerines propiciaron so-
bremanera su florecimiento, la mayoria de los cuales evolucionan hacia el estatus de
ciudades o, caso de Belyunech, importantes alquerias.

Finalmente, con la toma de estas ciudades por los cristianos se observa la asfixia
de las mismas, que pasan a ser consideradas presidios militares cuya vida urbana se
ve radicalmente transformada y limitada por esta funcion. Diferente fue el caso de
Tetuan, que reconstruida por los andalusies a finales del XV experiment6 un notable

103. Seria interesante realizar un estudio comparativo de esta evolucion con la de la fachada rifefia,
estudiada por P. Cressier en “Le développement urbain des cotes septentrionales du Maroc au Moyen
Age: fronticre intérieure et frontiere exterieure”. En Castrum 4. Frontiere et peuplement dans le monde
méditérranéen au Moyen Age. Actes du colloque d’Erice-Trapani (ltalie), du 18 au 25 septembre 1988.
Roma-Madrid: Ecole Francaise de Rome, Casa de Velazquez, 1992, 173-187, espec. 175-176, en donde
se observan muchas similitudes, aunque no se puede hablar de un paralelismo absoluto.
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desarrollo dedicandose al corso y la pirateria, a pesar del medio hostil en que se en-
contraba.
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1. “El Habaty El Azgar” (finales del XVV-XVI). (Fuente: Juan Leon el Africa-
no. Descripcion de Africa y de las cosas notables que en ella se encuentran.
S.L.: Instituto General Franco de Estudios e Investigacion Hispano-Arabe,

1952)



2. Belyunech. Vestigios de la casa con torre cercana a la playa. 2003. (Foto de
la autora)

3. Belyunech. Restos arqueoldgicos encontrados junto a la casa con torre. 2003.
(Foto de la autora)



4. Desembocadura del rio Alcazar y ubicacion del recinto fortificado de Qsar
Segir
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5. Reconstruccion de la fachada de la Puerta del Mar de Qsar Segir por Ch. L.
Redman



6. Plano de Qsar Segir realizado por Ch.L. Redman

7. Qsar Segir. Puerta de la Coracha, de época portuguesa. 2003. (Foto de la au-
tora)
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9. Tanger. Plano de Pierre Aveline (1700)



10. Murallas de Arcila. 2003. (Foto de la autora)
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A rcila
en el Civitates orbis terrarum de G. Braun (1572). Museo Naval, Madrid




